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“el-Mevbibetii’l-ilibiyye ve’l-atryyetii’s-siibbdniyye”
ADLI ESERI CERCEVESINDE ISKILIPLI
YUSUF EFENDI’NIN TEFSIR ANLAYISI

Ihsan KAHVECP

Yusuf Efendi al-Iskilibi and his tafsic views in al-Mawbhibat al-ilabiyya wa al-
atiyyat as-subbaniyye

Yusuf Efendi al-Iskilibi, who was born in Iskilip and brought up in Istanbul, was an
eighteenth-century Ottoman scholar. Known as “Iskilibi logician (wantigi) and ser-
mon-giver (waiz)”, Yusuf Efendi worked as 2 professor (mudarris) in Suleymaniye and
Sahn Saman Madreses and a sermon-giver in Suleymaniye and Fatih Mosques. One of
his important works is his exegetical work, titled as al-Mawhibat al-ilabiyya wa al-atiyyar
as-subbaniyye. This work has not been published yet and comprised of 637 folios. This
is not a complete Zafiir work but deals only with the exegisis of the suras from a3-Zifzal
to an-Nas. Given the limited number of suras this work engages in, it is a voluminous
work. Yusuf Efendi pays a great attention to the linguistic analysis and literary aspect
of given ayas, citations from early authorities and hadith literature. One of the factors
that makes it a large work is its sermon character. This fact leads him usuaﬂy to digress
in his interpretations from the point in question and extensively engages in topics such
as the birth of Prophet Muhammad and religiously significant mghts

In his interpretations Yusuf Efendi closely followed the Hanafi views in legal matters
and Matuddi views in theological issues. He also stresses the Sunni positions in his
exegesis and refutes non-Sunni views including Mu‘tazila, Jabryya. In most cases he
names the sources for his quotations.
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Bugiin Corum’a, Osmanli déneminde ise Kastamonu vilayeti Merkez

sancagina baglt bir kaza olan Iskilip, basta Ebussuud Efendi olmak tizere,
yetistirdigi alimlerle ismini duyurmus bir bolgedir. Iskilibi nisbesiyle meshur
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olan Ysuf Efendi de bu bolgenin yetistirdifi alimlerden olup tefsir ve man-
tik alanindaki calismalanyla tantnmugtir. Bu makalede Yasuf Efendi’nin tefsir
~anlayist ve tefsiti ele alinacaktr. Ama buna gegmeden énce onun hayat ve
. esetlerine temas etmek istiyoruz.

1. HAYATI

Adi Yisuf, babastin adi-Osman olup, dogdugu yere nisbetle Iskilibi
nisbesini almgtir. Halim{ nisbesiyle de andan Ydsuf Efendi’nin hem kendi
esetlerinde! hem de onun hayatimi konu edinen diger kaynaklarda? dogum
yeti olarak Iskilip belirtilmesine ragmen, dogum tarihi hakkinda her hangi bir
bilgi verilmemistir. Iskilip’te dogan Yisuf Efendi daha sonra Istanbul’a yer-
~ lesmis, orada bilyiimils ve yetigmistir. Kaynaklarda Iskilipli viiz, Hanefi

- mantikgt olarak tamulan IskilibP’nin Sileymaniye ve Fatih camilerinde viiz
ve dersiam olarak gérev yapug, arkadaslart arasinda da yine “dersiam” ola-
rak anddifi* kaydedilmektedir.

Iskilip’te dogan ve hayatinin 6nemli bir bélimiinii Tstanbul’da gecirdigi
anlagtlan Yésuf Efendi’nin h.1199/m.1785 yiinda Istanbul’da vefat etdgis ve
Topkapr'da defnedildigi® bilinmektedir. Ne yazik ki bu bilgiler d1§1nda onun
hayati hakkinda bagkaca bir bﬂg1ye de sahip degiliz.

11. ESERLERI

Yisuf Efendi’nin bilinen eserleri icinde en hacimlisi bu ¢alismantn asi
* konusunu olugturan ve bitazdan tizerinde durulacak olan e/-Mevhsbetis L-ilahiyye
ve'l- alzyyetii s-siibibaniype adli tefsiridir. Ayrica yine tefsitle ilgili ve Bakara Stire-
si'nin 284. ayetini aciklayan Netdicsi'fefkdr ve evdbirii'l-ehar isimli bir eset

1 Iskilibi, Yusuf b. Osman el-Halimi, e-Mehibetii'L-ilihiyye ve’l- ‘atryyetii's-siibhéniyye f§ tefsirs’l-
Kur'dn, Ragab Paga, Nr. 198, s. 2a; Netietii'F-Piker, Képrili, Nr. 279, 1a. A

2 Bagdadi, {smail Pasa, Hediyyetii'l-drifin, Esmdu'Fmiiclifin ve dsdr’lmnsannifin, Istanbul,

1951, 11, 570; Kehhile, Omer Riza, Mu rezn L-miiellifin, Dimagk, 1961, XI11, 317.

Bapdadi, Ismail Paga, 2 ge., 11, 570; Kehhile, Omer Riza, age., XII1, 317.

Iskilibi, e/ Mevhibe, s.2a

Bagdadi, Ismail Pasa, 2ge., 11, 570; Kehhile, Omer Riza, age., X111, 317.

Mehmed Siireyya, Siailti Osmani, IV, 666, Ist. 1308-1315/1890-1897; Abay, Mubam-

med, Osmank Dinemi Miifessirleri, (yiksek lisans tezi, 1992) U.U. Sosyal Bilimler Ensti-

tiist, Bursa, 1992, s. 168.
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daha bulunmaktadir.” Iskilib’nin diger bir eseri de mantikla ilgili olup

© Lisani l-mantik fi madrifi’n-nutk ismini tastmaktadir. Iskilibi bu eserde meshur

ffdgz?n‘ adl kisa ama 6zlii mantik kitabint terceme ve seth etmistir®. Bunlara

* ilaveten onun biri Twuhfetii’tibvdn adh Tirkee sarf kitab?, digeri de Birgivi’nin

el-Avdmiln’f-cedide isimli nahiv kitabmmn Tirkce tercemesil® olmak {izere iki
kitab: daha vardir!l.

I1I. el-MEY{HIBETﬁ’L—ILAHIYYE ve’l-ATIYYETUS-
SUBHANIYYE ADLI TEFSIRI

Yisuf Efendi’nin esetlert icerisinde hacim itibariyle en genisi olan bu
tefsir heniiz yazma halinde olup tespit edebildigimiz kadariyla tek niishast
Stleymaniye Kitiiphanesi Ragip Pasa Bolimi 198 numarada kayithidir ve
637 varaktan olusmaktadir.?? Eser Kur'an’in Zilzdl ile baglayip Nas ile sona
eren son on altl siiresini ele alan bir tefsirdir. Bu itbarla Kur’an’in biitin
strelerini aciklayan tam bir tefsir degildir. Kitabin basinda!3 tefsirin ady: ‘et
Mevhibetii'l-ilahiyyetii ve'l- ‘atzyyetsi s-siibhéniyyetii 7 (ilnes) t-tefsiri’l-Kur'dniyyeti mine’t-
tefdsir’l-makbileti (min)e’l-‘ulimi’'n-nakliyyeti ve'l-fiindni’l- ‘akliyyers” seklinde belir-
tilmis, mutellifi de “Padisablarn hocas: sistad Yiisuf el-Mantiki” olarak tanmtilmis-
ar.

Esere, giris kismindan sonra besmelenin tefsiri ile baglanmms, daha son-
ra da sozt edilen siirelerin tefsitine gecilmistir. Strelerin tefsiti zaman zaman
bitbirine yakin hacimde yer tutmugsa da bazan da birbirine kiyaslanamayacak
kadar farkli varak isgal edebilmigtir. Buna gore ele alinan sirelerin tefsirleri
asagidaki varak aralift kadar yer kaplamustir: Giris (1-9vt.), Besmele (9-
14vr), Zilzdl (14-22vr.), Adiyat (22-26vr), Karia (26-30vr.), Tekisiir (30-
34vr.), Asr (34-83vr.), Hiimeze (83-120vr.), Fil (120-132vr.), Kureys (132-

? Eserin Siileymaniye (Esad Efendi, nr. 3667, v£.95-104) ve Koprilli (Mehmed Asim, nr.

279) kiitiiphanelerinde iki nisshast mevcur olup Kopriilii niishasindaki adi Netivetii /feker
N seklindedir. Erul, Biinyamin, “Iskilibi”, DIA, 22/582. _

8 Eserin Kopritla Kisttiphanesi'nde (Mehmed Asim, ar. 279, vr. 7-21) ve Milli Kitiipha-
ne’de (Mikrofilm Arsivi (A), nr. 1629/1) niishalan bulunmaktadsr.

9 Bkz Képriilii Ktp., Mehmed Asim, nr. 279, vr. 24-38.

W Bke. Képriili Ktp., Mehmed Asim, nr. 279, vr. 21-24.

11 Eserlerin tanttmi icin bkz. Erul, Biinyamin, “Himiyye Sinufina Mensup Bazt Iskilipli
Alimler ve Eserleri”, Tirk Kiiltiiriinde Iy Birakan Iskiliphi Alimler (haz. Mevliit Uyanik),
Ankara 1998, 5. 344-348; “Iskilibi”, DIA, 22/582.

12 Arapea kaleme alinmug eserde nesth yazisi kullamimys olup her sayfada 23 sanr vardir.

13 Bk=. iskilibi, age,s. la.




134vr), Ma%in (545-597vr), Kevser (597-600vr), Kifirin (600-603vr.),
Nasr (603-609vr.), Tebbet (609-613vt), Thlas (613-619vr), Felak (619-
628vt.), Nas (628-637vr.). Bu bilgilerden de goriilecegi tizere tefsiri en fazla

yet kaplayan stre Ma‘an stresi (52vr.) ile Asr sliresi (49vr.) ve Hiimeze stire-
si (37vr.)dir.

Muellif, tefsitlerde gormeye pek ahgik olmadigimiz bir tarzda Kureys
stresi ile Ma‘Gn stresi arasma ¢esitli konular igledifi tam on ala fasil yerles-
tirmis, tefsir ettifi on altt siteyi 217 varakta ele almasina karsin bu on alt
fasilda inceledigi konulara bu rakamin yaklasik iki kat olan 411 varaklik yer
ayirmustie. Miifessirin vaaz maksadiyla tefsirine alip inceledigi séz konusu
konular agagida belirtilmigdr:

ii 1.Haccin sevabi (134-146vr.); 2.Hz. Péygamber (s.a.v.)in dogumu ve il-
1 gili hadiseler (146-175vt.); 3.Gogsiiniin yarlmast (ingipah) olayt (175-197vr.);
| 4.Amcasinin yaninda kalmast ve amcasinin kendisini himayesi (197-199vr.);
5.Ticatet icin sefetlere cikist (199-203vt.); 6.Nibiivvete mazhar olugu (203-
262vt.); 7.Receb ayinm fazileti (262-289vr.); 8. Mirac gecesi ve fazileti (289-
318vt.); 9.Berat gecesinin fazileti (218-331vr.); 10.Ramazanin farziyyeti ve
faziled (331-379vt.); 11.Sevval ayindan alt giin oruc tutmanin fazileti (379-
380vr); 12.Kadir gecesini ihya etmenin fazileti 380-389vr.); 13.Ramazan
Bayrami namazi, sadaka-i fitir ve sevabi, Razaman Bayraminda kurban kes-
mek (389-425vr.); 14.Kurban kesmenin vacip olusu, sevabi ve sekli (425-
470vt.); 15.Zikir ve ilgili konular (470-531vr.); 16.Hz. Peygamber sevgisi
(531-545vr.).

Tefsitin sayfa kenatlarina getek metinde yer alan kapalt bir noktay1 izah
etmek, gerekse asil metinde eksik kalan bir ifadeyi tamamlamak {izere birta-
lum notlar dusillmis; yanisira pratikte eserden daha rahat yararlandirmak
amactyla metinde iglenen konu icin altbaglik konulmustur.

IV. TEFSIR ANLAYISI VE el-MEVHIBE’DE BENIMSEDIGI
METOD

Yasuf Efend’nin tefsit anlayist tizerinde etkili olan ve el-Mevhibe’sinde
de gdzlemlenen hususlan tefsirin giris kismindan itibaren gérmek ve hisset-
mek mumkiindir. Bunlatin baginda onun naslatn itikadi yorwnu acgisindan
Matiiridilige, yine naslarn fikhi yorumu bakimindan Hanefl mezhebine bagh
olusu gelmektedir. Gergi onun sik stk Ehl-i siinnet ve’l-cemaat vurgusu ese-




tinin geneline hakim!4 ise de bu gelenek icinde Imam Matiiridi ve Imam Ebd
Hanife’'nin temsil ettifi Matiridilik ve Hanefilik mifessirimizin her zaman
sahsi tercihi olmus, bu iki mezhebi her zamzm ve zeminde el iistiinde tutmus
ve tercihe sayan bulmugtur.!5

Stiphesiz bundan énce onun Islam’a baglilik ve onun hizmetinde bu-
lunma anlayist ile sinnet karsisindaki benimseyici tavrina vurgu yapmasii6
dikkat cekmektedir. Bu tavir naslart dikkate almama veya onlara benimsenen
gorts ve dislincelen séyletme mantigt yerine naslart kendi icinde anlama ve
kavrama mantalitesinin 6ncelendigi izlenimi vermektedir. Nitekim tefsirde
ayet ve sUtelerin yorumlanmasinda diger ayetlere referansta bulunulmas,
bunun yaninda gerek sahabe ve gerekse daha sonraki nesil tarafindan aktan-
lan tefsir malzemesinin ilk planda miiracaat kaynagi gérilmesi Islam’in temel
kaynaklarindan siinnete bagliligin bir tezahiirii olsa gerekdir.

Bununla yakindan ilgisi olan diget bir konu da Islam ilim mirasint olug-
turan ve alimler tarafindan bir sonraki nesle birakilan ilmi birikime kargt
takintlan tavirla ilgilidir. Yosuf Efendi bu mirastan hep yararlanma cihetine
gitmigtir. Bu birikimi hep saygiyla anan miiellif, asil huzur ve mutlulufun bu
ﬂnnlen miitalaa etmekle kazanilacagint belittmistir.7 Nitekim esetini detler-
ken ve tanzim ederken yararlandigt kaynaklara atifta bulunmasi, bundan da
ote onlart eserinin basinda 6zel olarak zikretmesil® miifessitimizin ulemadan
indkal eden mirasa saygi duydugunu ve onu daima dikkate aldifini goster-
mektedir.

.....

Allal’a hamd ederek baglar. Hamdele’de Allah (c.c.)’mn sifatlarina kisa fakat
etkili ciimlelerle vurgu yapmast ve kendi ilmi giicini dil tzerinden ihsas
etmesi dikkat ¢ekmektedir. Bu arada mantik ilmine dair “kadiyye”, “sugrd”,
kiibrd”, “mahiyet” gibi terimleri kullanmasi!® da onun manuokciligini ve telif
gelenegimizdeki bir 6zelligi isaret ermekredir.

14 Iskilibi, zge, s. 21b; 38b; 108a;

15 Tskilibi, age., s. 2b; 13a,b; 20b; 372; 40a,b; 41a; 42b; 81b;
16 Iskilibi, age., s. 2b.

17 Iskilibi, ag.e, s. 2b.

18 Jskilibi, age., s. 2b; 4a.

1 Iskilibi, age.,s. 1b.




Hz. Peygamber (s.av.)’e aymt tarz ciimlelerle salat-i selam getiren
miifesserimiz, tefsir ilminde bir eser birakmay1 bu ilmin, Allah (c.c.)’tn ilmini
ve sonsuz kudretini gostermesi; akli ve nakli ilimlerden nasibini alrmg Ehl-i
siinnet ve'l-cemaat alimlerinin eserlerd ile muteber ald hadis kitabina dayan-
mast dolayistyla tercih ettifini belirtir.20 Ne var ki, tefsir icin nicin kisa sirele-
1i sectigine dair tefsirinde bir actklamada bulunmamigtit. '

Tefsir ilmine Allab’in zat ve sifatlarindan bahseden, butin ilim ve fenle-
1 icine alan bir ilim dalt gdziiyle bakan Yiisuf Efendi, tefsirin giizelliklerine
erebilmek .icin onunla igli-digh olmak gerektigine, tamamini elde etmek
miimlkiin olmasa da ulagilan kismin kagirilmamas: gerektifine igaret eder.2!

Biitin bu distincelerden hateketle eserini olusturan miifessir, eserini
derlerken yararlandif eserleri de kaydeder. Hepsinin de makbul ve muteber
esetler olmalart yamnda aymca Ehl-i siinnet ve'l-cemaat alimleri tarafindan
onaylanmis oldugunu belirtir 2

Miifessir Vasuf Bfendinin eserini telif ederken yararlandigs tefsirler
sunlardir: :

1. Mealimu’t-tenzil: Hiseyin b. Mes‘dd b. Muhammed el-Begavi
(6.516/1122)’ye ait olan bu tefsir orta hacimli olup tivayet tefsiri kategori-
sinde deerlendirilir. Sahabe, tabiin ve etbaw’t-tAbiinden aktarlan rivayetleri
lullanan miellif, selef ve ehli siinnete siki sikiya bagh kalmus, kendisinden
sonra pek ¢ok alime kaynaklik etmistir. Zaman zaman Isralliyyat kabilinden
tarihi malumat verdigi belirtilse de?® seleften naklettifi tefsir tivayetlerinde
saglam ve zayif ayiriminda bulunmadigi seklindeki tespitler?* pek kabul g6s-

memistir.25

2 {skilibi, zge., s. 3b.

n igkilibi, zge., s. 3b, 4a.

e Iskilibi, age.,s. 4a.

B Zehebi, M. Hiseyin, erTefifr vel-Mifessirin, Kahire 1989, I, 229-230; Sofuogly,
Mehmed, Tefsire Girig, Gagnt Yayinlan, Istanbul 1981, s. 285.

4 Zehebi, M. Hiseyin, a.g¢., 1, 230.

% Cerrahoply, Ismail, Tefiir Taribi, DIB Yayinlan, Ankara 1988, 11, 190.
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2. Tefsirw’l-Kevagi: Muvaffakuddin Ebu’l-Abbis Ahmed b. Yisuf el-
Kevigl (6.680/1281)’e ait olan tefsir, orta hacimli bir ditayet tefsiri olup
Kesfi’l-hakaik olarak da antlmaktadir?6

3. el-Vasit ve el-Basit: Ebu’l-Hasen Al b. Ahmed el-Vahidl en-
Nisabli (6.468/1075)’ye aittir. Dil (nahiv), edebiyat, tarih (siyet, megizi) ve
tefsirde derin vukifiyeti olan el-Vahidi daha ziyade rivayete dayali tefsir yo-
lunu takip etmistir. Bu ikisine ilaveten bir de el-Veciz adli bir tefsiri daha
vardir ki ticiine birden el-Havi denmektedir. Ibn Abbas’a isnad edilen bir
kistm tivayetleri pek muteber sayilmayan Stddi es-Sagir kanaliyla tahric et-
mis olmasi dikkat ¢cekmektedir.?’

4. Envaru’t-tenzil ve estiru’t-te’vil: Nistruddin Abdullah b. Omer el-
Beydavi (6.685/1286)’ye ait olan tefsir, dirayete dayalt olup dil afirliklidir.
Alternadf yorumlan belli bir hiyerarsi icinde sunan miifessir tefsirinde dil
inceliklerini ustalikla kullanmstir. Ancak benimsedigi veciz tslip, zaman
zaman okuyucularin tefsirdeki bazit ifadeleri anlamasini zorlagtirmus 28 stire
sonlatina flave ettigi uydurma hadisler de elestirilmesine yolagmigtir.2?

5. Uytnu’t-tefisir li’l-fudaldi’s-semisir: Sehibeddin Ahmed b.
Mahmiid es-Sivisi (6.780/ 1278)’ye ait eser akict, kolay bir sliba sahip ve
muhtasar bir tefsirdir. Eser pekecok tefsirden istifade edilerek ve secmect bir
yaklagimla olusturulmusgtur 30

6. Irgadivl-akli’s-selim ila mezaye’l-Kur'ani’l-Kerim: Ebussuid di-
 ye tinlii Muhammed b. Mustafa el-imadi (6.982/1574)’ye ait olan tefsirde
edebi tahlil agirlikta ve dirayet 6n planda olmakla beraber Beydavi tefsirine
nisbetle hadislere daha fazla yer verilmistir. Beydavi’nin Safil ve Eg’ari eko-
liyle uyumlu yorum yapmasi karsisinda Ebussuid Hanefi ve Matiiridi goris-

% Aynca bkz. Ara, Mehmet Mahfuz, Kevdy? (5.680/1281) ve tefsirdekei metods, (doktora tezi,
' 1998), M.U. Sosyal Bilimler Enstitisii, Istanbul 1998, s. XI, 290; Oztiick, Mustafa,
- Kevégt ve tefsirdekei metodn, O.M.U.1F Dergisi, sy. 11, 5. 271 vd.

27 Sofuoglu, Mehmed, zg.e., s. 284.

2 Cerrahoflu, Ismail, age., 11, 314.

»  Zehebi, M Hiiseyin, age., I, 283; Sofuoglu, Mehmed, age., s. 320.

3 Bilmen, Omer Nasuhi, Bigyiik Tefsir Taribi, Istanbul 1974, 11, 572. Aynica bkz. Giines,

Abdiilbaki, Sibabiiddin es-Sivasi ve Tefsirinde Takip Etigi Youten, Y.Y.i.F.De:gisi, c. 1, sy.
1,s.179 vd.




lerini desteklemigtir. Ayrica tefsir, Beydavi’nin tefsirine thtiyac birakmayacak
nitelikleri haizdir.31

7. Kad1 Beydavi hagiyesi: Seyhzade lakabiyla tnlii Muhyiddin®? Mu-
hammed b. Mustafa-el-Kocavi (6.950/1543)’ye ait olan hagiye, Beydavi hasi-
yeleri icinde en fazla tutulamdir. Kolayca anlagilabilecek basit bir Gsliba; asi
metnin anlagtimasim saglayan aciklayici bilgilere sahip olusu bu konuda etkili
olmalidir 33

8. Envare’l-Kur'an ve esrare’l-furkdnd: All el-Kird (6.1014/1605)
fazla detaya girmeden, kendinden 6nceki miifessirlerden de istifade ile bu
esetini kaleme almustir. Isarl tefsirden de yararlanan mifessit eserini kisa,
sade ve anlagtlir bir tslipla yazmigtir.35

9. Tefsiru’l-Kur'an®: Imimi’l-Hiids Ebu'l-Leys Nast b. Muhammed
b. Ibrahim es~Sem‘erkandi (6.373/983)’ye ait tefsir, orta hacimli bit tefsir
olup rivayete dayalt tefsirler gurubundan saydmuistir.37

10. et-Teysir fi’t-tefsir: Ebu Hafs3® Necmeddin Omer b. Muhammed
en-Nesefl (6.537/1142)’ye ait bu esetde ayetlerin genisce izah edildigi ve
tefsitin dort ciltten miitesekkil oldugu belirtilmektedir.3?

11. Medarikii’t-tenzil ve hakiikw’t-te’vil: Ebu’l-Berekit Hafizuddin
Ahmed b. Mahmid en-Nesefi (6.710/1310)’ye ait orta hacimli bir eser-olup

3t Bilmen, Omer Nasuhi, ag.e, II, 657-658.

3 IskilibPnin tefsiinde Muhyiddin yerine Sehabeddin ismi sehven yer almis olmalidir.
Bkez. el-Mevhibe, s. 4a. .

% Bilmen, Omer Nasuhi, age, II, 643; Adil Niveyhid, age.s. 637-638.

3 IskilibPnin tefsirinde bu eser “Envira’t-tenzil” adiyla kaydedilmistir. Bkz. e/-Mevhibe,
4a.

3% Bilmen, Omer Nasuhi, 2.2, IT, 682; Adil Niiveyhid, a.ge., 5. 362.

3% Tefsir “Tefsiru Ebi'l-Leys” olarak da anlmakradsr. Ancak bu eser “Bahru’l-ultm” adl
tefsirle kanstinlmamalider (Sofuoglu, Mehmed, age, 283). Zira “Bahr’l-uldm™ adl
tefsir, Imamii’l-Hida, Ebu’l-Leys es-Semerkandi (5.373/983)’ye degil, Alaaddin Al es-
Semerkandi (6.860/1456)ye ait bir tefsirdir. Bkz. Adil Naveyhid, age., s. 390;
Sofuoglu, Mehmed, age., s. 375.

3 Bilmen, Omer Nasuhi, age, I, 392; Sofuogln, Mehmed, z.g.e., s. 283; Adil Niiveyhid,
age.,s. 700-701.

3 IskilibPnin eserinde lakab olarak “Ebuw’l-Mu‘in” gecmektedir. Bkz. ELMevkibe, s. 4a,
16z, 18D, 21b, 36b. :

% Bilmen, Omer Nasuhi, age, II, 463; Sofuoglu, Mehmed, zg.e., s. 374; Adil Niiveyhid,
ag.e.,s. 399-400.
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Beydavi tefsirine nisbetle biraz daha detayl ve agik ifadelidir. Ayrica mevzu
hadislerden ve asisiz tarihi bilgilerden de arindirilmigtr. 40

12. Ibnii’t-Tercin/ Terrecin el-ErzilcAni tefsiri.# Iskilibi yararlandi-
g1 tefsirler icinde kaydetmese de bunlarin disindaki baz; tefsirlerden de yarar-
lanmugtir. Rézf (6.606/1209),%2 Kurtubl (6.671/1273),% Allime dedigi Tbn
Kemal Paga (6.940/1534)# Kisini (6.1091/1680)% ve Kutebi* tefsitleri
bunlar arasindadir. Iskilibf bazan tabiinden olanlara da tefsir izafe etmektes?,
ancak bu sézle onlarin mistakil tefsirlerine isaret etnekten ziyade sonraki
dénem miifessirletinin eserlerindeki onlara ait tefsir rivayetlerini kast etmig

oldugu anlagimaktadir.

Tefsir kaynaklari yaninda hadis eserlerinden de yararlanan Iskilibi, hadis
kaynaklar olarak Kiitiib-ii sitte’yi*8 zikreder. Iskilibi'nin bu kaynaklardan
yararlanmast hadisled dogrudan kitaplardan okuyarak degil, aksine hocasin-
dan aldif1 icazetle ve belli bir rivayet silsilesi takip ederek gerceklesir. Altt
hadis kitabimt okudugu ve rivayet etmek lizere icazet aldigt hocast ise
IskilibPnin “hocalatin hocast”, “Gstadim”, “senedim”, “huccetim”, “sika”,
“rabbdni sir”# “zamanin en Ustiin hadiscisi”, “dirayet ve rivayette Ehl-
sinnet ve'l-cemaat'in stad® 0 “muhaddislerin hiilasist”, “miifessirlerin

bE I {4 b 14

kalesi”, “dirayet ustliinde imam”, “rivayete vustilde hiimam”, “rvayet ehli-

#©  Bilmen, Omer Nasuhi, age, 1I, 539; Sofuogly, Mehmed, age, s. 321. Ayrica bke.
Cetiner, Bedreddin, Ebu’l-Berekét Abdullah Tbn Abmed en-Nesefe ve Medariki't-Tenzil ve
Hakaikn't-Te'vil Adl Eseri, (Bastmamus doktora tezi), Erzusum 1984.

4 Bu adla bir tefsir kaydina heniiz ulagamadim.

2 Iskilibi, age., s. 15a.

B Iskilibi, age.,s. 48a.

4 Iskilibi age.,s. 16a.

% Iskilibi, age., s. 16a.

%  Iskilibi, age., s. 18b. Kuteybe’ye nispetle Kutebi adint alan bu miifessirden maksat Iba
Kuteybe (6.276/889)°dir. Bkz. Ibnt’'n-Nedim, e-Fibrist, Beyrut 1978, s. 115; Ibniil-
Esir, eLLsbib, Beyrut 1994, 111, 15; Iba Hallikdn, Vefeydt, Beyrur 1978, 111, 42-44. Tbn
Kuteybe’nin tefsicle ilgili eseder arasinda Gardbu'l-Kur'an, Migkili’l-Kur'an ve
Ma%ni’l-Kur'an adli eserler bulunmaktadir. Bkz. Bilmen, Omer Nasuhi, age, 1,351

# Dahhik, Ath, Mukatil, Kelbi onlardan birkagidsr. Bka. Iskilibi, age.,s. 22b.

8 Al kitap sahiplerini strasiyla Miislim, Ebt Davud, Tirmizi, Nesal, Ibn-i Mice ve
Buhard olarak zikreder. Bkz. Iskilibi, age.,s. 4ab, 5a,b, Ga.

4 Iskilibi, age.,s. 4a.

50 Iskilibi, age.,s. 5b.




nin dayana@”5! “velilii ve kerameti zahit”, “bedendeki ruh”52 gibi birgok
stfatla  niteledigi Himmetzdide Muhammed b. Hasan es-Sami
(6.1175/1761) dir. Iskilibi, alti hadis kitabtnin sahipletine ulagan her bir riva-
yet zincitini bagta icazet aldift hocast Himmetzide olmak {izere aym ayn
kaydeder. Kendisi biitiin bu altt kitabt aynt hocadan olkuyup icazet almigsa da
hocasinin altt hadis kitabint cogunlukla farkl kisilerden aldifs dikkat cekmek-
tedir.53

Hadis kaynaklatt olarak esas aldigt kitaplar Kiititb-i sitte olatak belirtse
de Iskilibi’nin bu eserler diginda Ebd Ya'la (6.276/889),5¢ Malik b. Enes
(6.179/795),55 Ahmed b. Hanbel (5.241/855),5 Beyhald (6.488/1066),57 Ibn
Hibban (6.354/965),58 Hikim (6.405/1014),5 Taberini (6.360/971),60
Bezzar (56.292/905),6! Isbahani6? ve Ibn-i Ebi’d-Diinya (5.281/894)63 gibi
mubaddislerin eserletinden de rivayetler aktardsfint gSrmekteyiz. Yalnizca
hadis kitaplarindan degil, Iskilibi bazan Hayatil-Kuldibé* gibi tasavvufla ilgili
esetlerden de hadis rivayetleri naklettifi olmustur .65

Miifessir Iskilibl Hz. Peygamber (s.2.v.)’in kendisine yalan isnadina karst
satfettifi tehdit yikli séze muhatap olmamak icin ttizlikle davrandifint
ihsas etumnis, sOzinil ettifi ve eserine kaynak teskil eden kitaplann disinda

- nakilde bulundugu durumlarda rivayete mesned teskil eden kitap ya da kigi-

st Iskilibi, age., s. Ga.

57 Iskilibi, age., s. 4a.

53 [skilibi, age.,s. 4ab, 5a,b, 6a.

s skilibi, age., s. 44b, 45b, 51a, T4a.

s Iskilibi, age., s. 44b.

6 skilibi, age.,s. 44b, 45a.b, 47a,b, 48b, 49a, 59a, 66b, 67b, 722, 85a.

1 Iskilibi, age.,s. 18a,b, 19b, 45a,b, 47b, 49b, 502, 51a, 59b, 61a, 62a, 63b, 66b, 67b, 692,
70b, 75b, 78a.

- 88 Iskilibi, age, s. 24a, 28b, 52a, 594, 63b, 68a, 75a, 78b.

% Iskilibi, zge, s. 45a,b, 46a,b, 47h, 48b, 56a, 62a, 82b.

60 Iskilibi, age, s. 45a, 46b, 48b, 51a, 552, 57b, 59a,b, 62a, 67b, 68a, 69a, 70b, 73a, 74a,
75a, 85a.

o Iskilibi, age., s. 44b, 49a, 59a, 66b, 683 70b, 74a, 82b.

62 Iskilibi, age.,s. 18a,19ab.

@ Iskilibi, zge., s. 19a, 46a,b, 482, 56a, 57b, 60b, Gla, 63b, 66b, 67a,b, 68a,b, 69a, 70a,b,
71b, 72a.

6 Tam adi “Hayiti'-Kulib f keyfiyetil-vusil fle’l-mahbib” olan eser, imididdia Mu—
bammed b. Hasan el-Isnevi’ye aittir. -

6 Iskilibi, age.,s. 19b,20a, 24a, 51a, 53b.
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nin ismini mutlaka verdigini ve eserni bu sekilde olugturdugunu belirtmistir.
Ancak c¢ogu zaman Iskilibi gercekten rivayetin kaynagina atifta bulunmakla
bitlikte zaman zaman da sadece “ruviye=tivayet edilir ki” kalibint kullanmis
- ve kaynak ismi vermemigtir. Kaynak ismi vermedigi durumlarda ise kimi
zaman ravi ismini zikretmis, kimi zaman da etmemistir.96

Kitabimu gizli bir hazine olarak niteleyen Iskilibi, bu hazinedeki cevher-
lerden yararlanmanin sartinin kitabt basgtndan sonuna kadar miitalaa etmek
oldugunu hatirlatir. Miellif ayrica kitabm tamamint okuyup geredi ile amel
edenlere Kiitlib-ii sitte’yl rivayet izni vermektedir. Ancak o, buna mukabil
senette isminin antimasint ve kendisine dua edilmesini rica etmekte, kendisi
de bu kisilere hayir duada bulunmaktadir.6?

Iskilibi hamdele ile basladig: tefsirine besmelenin tefsiri ile devam eder.
Besmele’de gecen isim kelimesinden hareketle klasik literatiirde de sikca
tartigtlan isim-tnilsemma arasindaki iligkiye, birbirinin aynt m1 gayn mu oldu-
gu meselesine temas eder. Konuyla ilgili goriisleri ortaya koyduktan sonta
kendi yorumunu 6z bir bigimde ortaya koyar.®8 Besmele’nin tefsirinde de
goriilecedi tizere Iskilibi, harflerin anlami, gramatik yapist ve fonksiyonuyla
ilgili tahliller yapti§1 gibi kelimenin difer unsurlarini olugturan isim ve fiillerle
ilgili de etimolojik agtklamalar yapar. Nitekim Besmele’deki “isitn” kelimesi-
ni ligat ve igtikak yoniinden incelerken, “Allah” ve “illah” lafzimu tahlil eder-
ken bu durum bariz bir surette goriiliir.6? :

Gramatik tahlillerinde Arapga gramer yorumunda iki 6nemli daman
temsil eden Basra ve Kife ekoliiniin gériiglerini 6n plana cikanr, gérissleri
Ozetle verdikten sonra sontra tercihini Basra ekolinden yana kullanir. Burada
da gorildigi gibi mevcut gorisleri 6zetleme Gzelligi tefsirde daima dikkat
cekmektedir. ™ Ozetlemenin daha ziyade Tiirk ilim muhitlerinde yaygin olan
ekoller cergevesinde cereyan ettifi gozlemlenmektedir. Zira Arapca grame-

6 Iskilibi, ag.e., 5. 50, 54a, G6a, 71b, 76b, 81b, 85a.

67 Iskilibi, age.,s. Tb.

6 Iskilibi, age., s. 8b, 92. Mesela, eger isim ile Zatin aym kast edilirse isim miisemmanin
aynudir; yok efer isim ile ismi olugturan lafiz kast edilirse o zaman isim miisemmann
gayndir, der. Bkz. ag.e., 9b.

60 skilibi, age.,s. 9b, 10ab, 11a,b.

7 Iskilibi, age.,s. 9b, 10a.

11




tinde Basra ve Kife ekolleri yaninda Bagdat, Endiiliis ve Misir dil mekteple-
rinden de bahsetmek mimkindiir.7!

Iskilibi, isim ve sifatlarin Allah’in zatiyla olan iliskisini de yorumlar, bu
noktada yine tenzih distincesinin 6ne qiktift goriiliir.”2 Kiraatlara atifta bu-
lunmast da her zaman tefsirde goriilebilecek tiirden bir faaliyettir.”® Gereken
yetlerde fikhi yorumlara giren miiellif, oncelikle mezhep goriislerini ortaya
koyat, ancak ana ekseni bu cografyanin hakim mezhebi Hanefilik olusturur.
Bu nedénle sonugta tercihini Hanefi mezhebinden yana yapar. Nitekim
besmele’nin Fatiha’dan bir ayet mi, degil mi, tartismalatinda da bu durum
actkea gorillebilir.74 :

Besmele tefsitinden sonra Zilzil stiresinden baslamak tzere kisa strele-
rin tefsitine gecer. Sirelerin basinda belki de Beydavi tefsirinden milhem
olarak her bir sire ile ilgili tegvik edici bir rivayet zikrede}.’> Bu noktada baz1
atastirmacilar tarafindan Beydévi'ye yoneltilen ve sdrelerin faziletine dair
siire sonlarinda mevzu hadise yer verdigi seklindeki elestini™ ayniyla
Iskilib’ye de yoneltilebilir. Zira siitelerin faziletine dair Beydivi’de zikredilen
rivayetlerin” aynen IskilibPde de yer aldi’® goritliir. 7 Aradaki fark,
Beydévi’de rivayetler slire sonlarinda ve dogrudan Hz. Peygamber’e isnad
edilirken, Iskilib’de rivayetlerin tamaminin -kaynak zikredilmeden- sirelerin
baginda zikredilmesi ve Ubey b. Ka’b’a dayandirilmasidir. Bu durum,
Iskilibi’nin eserin mukaddimesinde hadis konusunda gdsterdigi hassasiyetle
celismektedir.

Iskilibi bunun yaninda her stire baginda sirenin Mekki ya da Medeni
olusu, ayet, kelime ve harf sayisina dair bilgi verir. Ayrica tefsir ettift sGrenin”

n Sevki Dayf, .el-Medarisii'n-nahviyye, Dimagk, s. 245, 288, 327.

12 Iskilibi, age., s. 12a.

B Iskilibi, age.,s. 13a.

™ Iskilibi, age., s. 13a,b. Ayrica bkz. age., s. 40ab, 41a-42b.

15 Iskilibi, a.ge., s. 13b, 21b, 26b, 29b, 34a, 83a.

% Zehebi, M-Hiiseyin,age., I, 283; Sofucglu, Mehmed, zg.e., s. 320.

7 Beydavi, Envdru't-sengdl ve esréra’i-te'vi], Massr 1968, 11, 572, 573, 574, 576, 571, 578, 579,
580, 581, 582, 583, 584.

18 Iskilibi, age., 5. 129b, 132b, 544b, 597a, 6002, 6032, 609b, 6132, 619a.

7 Ancak Zilzil, Ast ve Ihlas srelerini bunun disinda tutmak gerekir. Blez. Beydavi, age,
11, 571, 575, 583. ’
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onceki sure ile olan ortak irtibat noktasina isaret ederek iki sfire arasimndaki
miinasebed tespite ¢alisir.80

Streleri tefsir ederken ayetleri bir biitiin olarak degil de patrga parca ele
alan miifessir Iskilibi, her bir ayeti olusturan unsutlara hem dilsel yap1 hem
de anlam agsindan yaklagir. Dilsel yapiya dair agitklamalarinda yapi ile mana
arasindaki siki iliski dolayisiyla gereken her tirli dilsel tahlile basvurur. Bu
noktada kelimenin en kiicik birimi harf ve edatlar ile diger birimleri olan
isim ve fiillerin gramatik yapist arastirtlir. Gramatik yapyla es zamanlt olarak
bu yapinin ifa ettigi fonksiyon ve anlama olan etkisi de pratik olarak gosteri-
lir.81 Gramatik tahlillerde genellikle tek gorisle yetinilmeyip difer gorislere
de deginilir. Ancak alternatif goriigler icinde Basra ve Kafe dil ekollerine
ismen atifta bulunulmast dikkat cekicidir.8? Biraz 6nce de belirtildigi gibi
Iskilibi bu iki ekol arasinda tetcih yaptiginda bunun Basralilar lehinde oldugu
dikkatlerden kagmamaktadir.8 Iskilibi gerekli gérdigi yetlerde kelimenin
kokenine iner ve etimolojik tahlil yapar. Kiyameti ifade eden “kéri‘a” kelime-
sinin “gok siddetli bir vurus” anlamina gelen “kar®™ koékinden geldigini ve

“cok siddetli bir sesin” vucuda gelecegi kiyamet gunﬁﬁe de bu sebeple “ka-

ri‘a” dendigini ifade etmisir.8* Etimolojik tahlilde bazan dilciletle sahabe ya
da tabiin miifessirlerinden aktanlan rivayetlere dayanan Iskilibi, bu noktada
nakledilen farkli goriisler arasinda tercihte bulunut ve bu tercihini baglam:
onceleyen akli izahlarla destekler.85

Ayetlerin tefsirinde zaman zaman belagatin inceliklerine temas eden
mifessir, bazan bu incelikleri ayetin manasiin tayininde kullanir, bazan da
ayetteki edebi sanati belafata 6zgii sstilahlarla karstlar. Izmér gereken yerde
izhirn tefhim ifade etmesi,8¢ bagka bir ifadeyle zamir yerine ism-1 zihitin
kullamlmasinin vurguyu artirmast,3 misnediin ileyh’in marife olmas: gere-
ken yerde herkesce bilindi§i igin marifelife ihtiyac duymamass,88 zarGret

8 Ornek olarak bkz. {skilibi, ag.., s. 13b, 21b, 22a, 26b, 29b, 34b, 83a.
8 Iskilibi, age., s. 13b, 22a, 27a, 76b, 86a, 105b, 106a.

82 Iskilibi, age.,s. 22a,27a, 83b.

8 Iskilibi, age.,s. 83b.

8 Iskilibi, age., s. 26b.

85 [skilibi, age., s. 22a.

8 Iskilibi, age.,s. 16b.

8 Iskilibi, age.,s. 26b, 27a.

8 Iskilibi, 2ge, s. 83a.
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olmadik¢a hakiki manadan mecazi rhanaya gidilemeyecegi 8 istidte-1
tahkikiyye-i tergihiyye®® ve tahyiliyye®! gibi konu ve kavramlar mufessmn
belagat inceliklerinden yaratlandifini géstermektedir.

Stireleri tefsir ederken niizil sebebine de temas eden?? Iskilibi, niizdl
sebebini bazan ayetin manasini agtklamak gayesiyle zikreder,” bazan da ayet-
le ilgili goriislerden birini tercih sadedinde kullantr.94 Niizdll rivayetlerini kimi
zaman dogrudan zikreder, kimi zaman tabiln miifessitlerinden naklederek
kaydeder, kimi zaman da daha sonraki herhangi bit miifessirden aktararak
verir.?5 Niizill sebeplerinin genel anlami daraltmayacagms bildiren Iskilibi, bu
tespitt Miicihid’in “viirid sebebi hususi de olsa hilkmiin genel olacagi”na
dair vurgusu baglaminda yapar.%6 Ancak tefsirde Mekke’de indirildigi bildiri-
len Adiyit stresinin? niiztil sebebi olarak Medine’de yasanan bir olayin ve-
rilmesi? telifi kibil gorinmemektedir. .

Ayetlerdeki faklt kiraatlere de isaret eden Iskilibi, genellikle kiraatleri sa-
hibine isnad etmeden aktarir.9?

IskilibPnin tefsirinde ayetle yorum icicedir. Bir ayetin parcalar arasina
yorum ilistirilmigtr. Diger Klasik tefsitlerde siirdiiriilen bir gelenek burada da
aynen goriiliir. Iskilib’nin yorumlarinda ilgili diger ayetletden de yararlanma
ve onlan da yorum icerisinde kullanma séz konusudur.l% Yorumlarinda
ayetler yanunda sikca sahabe ve tabiinden miifessitlerin goriglerine bagvu-
rur, 01 ancak kimi zaman birbirinden farkl olan bu yotumlardan bitini tetcih
eder.102

#  Iskilibi, a.g.e., 5. 22b.

% skilibi, age.,s. 28a.

9 skilibi, age., s. 28b.

92 {skilibi, age., s. 16a,b, 35ab.

9% Iskilibi, age., s. 30a,b.

9 Iskilibl, age., s. 22b.

9% Iskilibi, age., s. 16a,b, 22b, 30a,b, 35a,b.
9 Iskilibi, age., s. 106a.

91 fskilibi, age., s. 21b.

% Iskilibi, ag.e., s. 22b.

9 Iskilibi, age.,s. 13a,19a, 25a, 26a.

w0 Iskilibt, age.,s. 14a, 172, 18b, 19a.

100 skilibi, age., s. 142, 22b, 33b, 34b, 352, 83b.
1 fskilib, ag.e., 5. 14b, 22b,

14




© g

Yeri geldikce mezheplerin gdtilslerine de temas eden Iskilibi, itikadi

konularda Matiiridiligi, fikihta ise Hanefi mezhebini tercih etmigtir. Ancak

. genel itibariyle Ehl-i stinnet ¢izgisini savunan'® miifessir, Ehl- siinnet digs
anlayislart acimastzca elegtitmistir. Bu elestitiletden en fazla nasibini alan
akim ise tahmin edilebilecegi gibi Mu’tezile olmugtur. O kadar ki Iskilibi
Mu’tezilenin ileri stirdiigii goruglerin kiifrii gerektirdigine dahi kéil olabilmis-
tir.1% Bu hikme varrken Mu’tezilenin de benimsedigi bazt usil kaidelerini
onlarin aleyhine delil olarak kullandifs goriilmektedir.195 Bununla kalmayip
ayrica onlara beddua da etmistir!% ki bir alimin boyle bir tavir sergilemesini
tasvip etmek miimkiin degildir.

Iskilib’nin sert elestirilerinden nasibini alan bir bagka mezhep ise
Cebtiyye olmugstur. Cebriyye’yi ehl-i dallet kabul eden miifessir, onlatin
cliz iradeyi hice sayan goriislerinin bitl ve “agtk kiifiir” oldufunu belitt-
mektedir.!07 Bu gibi mezheplere yonelik gelistirdigi hassasiyet nedeniyledir ki
Iskilibi, elestiri yonelttigi itikidi mezhepletin gotissleriyle paralel goriis ileri
sirmeme noktasinda agin duyarhilik sergilemistir.108

Iskilibi ayetleri yorumlatken sadece Ehl- siinnet ve Mu’tezile arasinda
degil, Ehl-i siinnetin iki kolunu temsil eden Eg’ari ve Matiiridi ekolleri ara-
sinda farklt bakis aglarimin gorildiigi ayetlerde her iki ekoliin gorils ve yak-
lagirnlarimi da tartigtr. Nitekim Asr stiresin liglincii ayetinde “iman edip salih
amel isleyenler...” kismunda iman konusunu her iki ekol agtsindan ele alir.
Burada uzun uzadiya iman konusunu isler. Mutlak itnanin Mitekellimin’e
gore tantmy, aklen ve naklen vacip olusu ve Ebéi Hanife’nin iman konusun-
daki gbriigiing aktarir.109

Iman konusunu ele alirken aytica kil ve miimeyyiz cocugun Allah’t
bilmesinin vacib olugu; aklin, imanm ve siikriin giizelligi ile kiifrin citkinligi-
ni kavtama noktasinda Mu’tezile ile Ehl-i siinnet arasindaki goériis aynlifina
-temas eder ve Mu’tezile’nin gorislinin sirk havast tagidigint belirr.110

03 Iskilibi, age., s. 21b.
168 Iskilibi, age., s. 23b.
05 Iskilibi, age., s. 23b.
6 skilibi, age.,s. 28b.
0 Jskilibi, ag.e., s. 15b, 97b.
ws  skilibi, ag.e., s. 15a.
0o Jskilibi, a.ge., s. 36b, 37a.
1o fskilibi, age., 5. 38b.
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Iman konusunu incelerken dnce blok olarak Ehl-i siinnetle digerlerill!
arasindaki gorils ayriligna, sonra da Matindl ve Eg’arflerin gorislerine
deginir. 112

Iskilibi aynt yerde iman-amel iliskisini iglerken bu konuda Hanefi ve Sa-
filler arasindaki goriis ayrliklarini “biyik/genis bir rahmet” olarak nitelet.
Bununla bitlikte Hanefl mezhebine tarafgirlifini saklamaz ve Safiller’e konu
ile ilgili sekiz noktadan cevap verit.113

Miifessir IskilibP’nin tefsirinde dikkat ceken bir yon de ayetlerin tefsiriy-
le dogrudan irtibatlt olmayan konulara girerek ayetin yorumu sadedinden
uzaklagmasi ve tefsirin hacmini genigletmesidir. Nitekim Asr stresinin tefsi-
rinde Cennet ve Cehennemle ilgili tivayet ve konulara girmesi bunun ¢ok
agtk Srnegini olusturur. Oncelilde diger miifessitlerden aktarimda bulunmak
siretiyle konuya yaklasan Iskilibi, onlarin konuyla ilgili pérdiikleri ayetleri
yorumlanyla birlikte aktanir14 Tld gruptan, 6nce cehennemliklerin durumu-
nu sdz konusu eden Iskilibi, bu meyanda Cehennem’de insanin uzuvlarnin
durumu, cehennemliklerin cezalattmn farklt olugu ve taminmalan gibi konu-
lars ilgili rivayetler 1s18inda ele alip inceler.115Ardindan cennetlikleri, diger bir
ifadeyle muminlerin ahiretteki durumunu tasvir etmeye baglar. Bir tefsire
gore hayli uzunca bir yer tutan arastirmasmdal?é Iskilibi, su konulara temas
etmistir: Cennetin sayisi, kaps sayist, cennetliklerin siniflan, gérevliler, gorevli
sayisinin ve Cennet’in genisliginin bildiritmeyiginin sebebi, Cennet’e ik gi-
renler, Cennet’teki kadinlarin 6zellik ve giizellikleri, huriler, Cennet ehlinin
semaili, yast vs., Cennet’e en son gitenler, en son girenlere verilecek nimet ve
imkanlar, Siratin nasil gecilecegi, hizmetcilerin sayisy, Cennet’in dereceleri ve
odalari, Cennet’in yapisi, topragy, tast, Cennet’te otaglar, odalar, takvanin
mertebeleri, Cennet’teki nehirler, agac ve meyvelerl, yiyecek ve icecekleri,
Cennet’teki kadinlarin 6zellikleri, sarki s6ylemeleri, Cennet’in carsi ve pazan,

ut Jlginctir ki, miifessirimiz, Ehli siinnet karsisina konuslandirdsgs blok arasinda
Mu’tezile, Migebbihe, Hariciler ve Rafizileri zikretmesine rafmen -anlagilmaz bir bi-
cimde- Sia’ya yer vermemistir. Bkz. a.ge., 21b, 38b, 39a,b, 97b.

12 Igkilibi, age., s. 39b, 40a.

13 Iskilibi, age., s. 40a,b, 41a, 42b.

s Iskilib, a.ge., s. 442, 473,b, 48ab.

15 skilibi, age., s. 493, 53b, 49a,b.

n6  Iskilibi, age., s. 51b-74b.
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ziyaretlesmeleri, binekleri, Rablerini ziyaretleri, Cennet ve Cehennemliklerin
orada ebedi kalsi. S

Iskilibi’nin eserinde bunca uzun konular''7 istittad kabilinden incele-
mekle esasen ilgili ayetin gercevesinden uzaklagug actktir. Ancak tefsirin
ayrica vaaz ve irsad icin bir platform olatak distiniilmesi durumunda bu
bilgilerin tesvik ve uyar1 amagh olarak kullanlmasi pekala mimkiindir. Kald:
ki miifessitimizin Fatih ve Stleymaniye camilerinde hitab edecek derecede
iyl bir viiz oldugunu ve tefsirinde véizlik aligkanliginin etkisinden kurtula-
madifini unutmamak gerekir. Nitekim ayet ve hadisleri zikrettikten sonra
onlatdan detsler ¢cikarmasi, kimi zaman siire icinde kimi zaman da siire son-
larinda olmak tizere dua etmesi!!8 bu etkinin bir iirlint olsa gerektir. Belki de
0, vaazlarinda kullandigt malzemeyi tefsir haline getirmistir. IskilibPnin tefsi-
rinde Kureys siiresi ile Ma‘Gn siiresi arasina 411 varak tutan on altt fastllik
uzun bir kismi vaaz maksadiyla dercettigini belirtmesi!’® de bu ithtimali des-
teklemektedir.

Iskilib’nin tefsirinin genel itibariyle daha énce de isaret edilen hadis ve
tefsir kitaplarindan aktatilan ve ¢ogu sahabe, tabiin ve etbiu’t-tabiine isnad
edilen rivayet ve yorumlar ile miifessirin gerek bu rivayet malzemesine ve
gerekse dil ve ayet bilgisine dayali kendi yorumlanndan olustugunu séylemek
mimkiindir. Bu noktada mifessitin -kullanilan malzemenin sthhat duru-
mundan sarf-t nazar ederek- mutlak stirette bir dayanagt olmasina genellikle
Ozen gosterdigini hem kendi beyanlarindan'® hem de tefsirinden bizzat
gézlemlemek miimkiindiir. Diger taraftan Iskilibi'nin hér ne sekilde olusa
olsun kullandif rivayet malzemesine yonelik bir degerlendirme miistakil bir
arastirmayl gerektirdifi icin esasen bu ¢aligmanin sinirlarimi asacak genislik-
tedir. Ancak bu konuda bazt genel tespitler yapilabilir. Nitekim tefsitin ilk 85
varaklik kismint esas alarak yaptifumiz degetlendirmede agafidaki sonuglara
ulagmig bulunuyoruz.

17 Diger bazi érnekler icin bkz. Iskilibi, age., s. 32b, 33a, 83b-87a, 87a-91a, 912-104a,
108a-110a.

us  fskilibi, age., s. 21b, 29b, 83a, 75b.

19 Iskilibi, age., s. 134a.

120 Iskilibi, age., s. Gb.
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Iskilibi tefsirlerini kaynaklart arasinda saydift on iki miifessirden
Begavi’ye on yedi kez'2! Vihidi'ye iki kez!?? Beydavi'ye dort kez,!2
Sehabeddin es-Sivist'ye iki kez,'?* Ebu’}-Leys es-Semetkindi’ye bir kez,125
Ebt Hafs Necmeddin Omer en-Nesef'ye dort kez126 atfta bulunmus, ancak
miifessir KevisPye, FEbussulid el-imadlye, Semseddin el-Kocaviye,
Aliyyulkir?’ye, Ebu'l-Berekit Hifizuddin en-Nesefi’ye ve Ibnii’t-Tercan el-
Erzincani’ye bir kez bile atifta bulunmamigtir. Bu on iki miifessir distnda
bulunan R4zi,127 Kurtubi128 Tbni Kemal Pasa,1? Kutebil? ve Kiasinit3ye
ise birer kez atf yapmustir.

Hadis kaynaklan arasinda saydigt eser sahiplerinden Buhar’ye yitmi bes
kez,132 Mislim’e yirmi yedi kez,1?? Titmizi’ye otuz kez,13* Ebl Davud’a g
kez,135 Tbn Mice’ye dokuz kez,13¢ diger hadiscilerden Ebti Y2'la’ya altt kez,137
Malik b. Enes’e bir kez,!’8 Ahmed b. Hanbel’e on yedi kez,!? Beyhaki’ye
yirmi kez,40 Ibn Hibbin’a sekiz kez,19t Hakim’e dokuz kez,'#2 Taberini’ye

2t Iskilibi, age., s. 18b, 20a, 27b, 28a, 302, 322,32, 34ab, 38a, 43b, 47b, 53a, 76a, 77a,
84b,b.

122 Tgkilibi, a.ge., s. 18b, 28b.

125 Iskilibi, age., s. 21b, 47b, 62a, 762

24 Iskilibi, age., s. 34a, 47b.

135 Iskilibi, ag.e., s. 16b.

126 skilibi, ag.e.,s. 16b, 18h, 21b, 36b.

127 Jskilibi, age., s. 152. :

128 Jskilibi, age.,s. 48a.

12 fskilibi, age.,s. 16a.

v igkilibi, 2., s. 18b.

131 Iskilibi, age., s. 16a. _

B2 {skilibi, age., s. 24b, 25a,b, 34a, 44b, 45a, 482, 492, 53a,b.b, 59a,2, 60b, 63b.b, 67b, 72b,
74a, 752,a, 79b, 8a,b, 82b.

13 iskilibi, age., s. 24b, 25a,b, 44b, 45a,b,b, 48a, 4922, 53b b, 54a, 592, 60b, 63b, 67ab,
69b,b, 72b, 73a,b, 74a, 752, 79b, 80a. '

134 Iskilibi, age., 192, 262, 44b, 45b,b, 47a,b,b, 48b,b, 53a,b,b, 57b, 59a,a, 60b, 63b,b, 64a,
68a, 69a, 70a, 71a, 72a, 73a,b, 752,22

s Iskilibd, ag.e., 75a,2, 85a.

1% Iskilibi, age., s. 19b, 452, 51a,a, 63b, 73a, 74a, 75b, 80a.

137 Iskilibl age, s. 44bb, 45bb, 51a, 74a.

8 iskilibi, age., s. 44b.

139 gkilibi, age.,s. 44bb, 45a,b.bb.b, 47ab, 48b, 492, 592, 66bb, 67b, 722, 85a.

10 skilibi, age., 182, 19b, 452,a,b, 47b, 49b, 50a, 51a, 59b, 612, 622, 63b, G6b, 67b, 6922,
70b, 75b, 78a.
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yirmi dokuz kez,!¥ Bezzdra dokuz kez,l"’f‘*'isbahani’ye dort kez 145 ve Ibn-i
Ebid-Dinya’ya tam otuz iki kez'*atifta bulunmugtur. Dikkat edilirse mii-
fessir Iskilibi, Ibn-i Ebi’d-diinya gibi bir hadisciden Alti hadis kitabs sahiple-
tine nisbetle daha fazla ve Taberini gibi bir muhaddisten Buhari ve Miis-
lim’e nisbetle daha ¢ok hadis rivayet etmistir. Yanisira, Nesi’den hic hadis
rivayetinde bulunmazken Hakim ve Bezzdt’dan dokuz hadis rivayet etmesi
miifessitimizin tefsitinde kullandift rivayetler hakkinda belli bir fikir vetir
niteliktedir.

Diger taraftan Iskilib’nin tefsirinin s6zii edilen kisminda rivayetleri yer
alan sahabe ve tabilne baktifimizda en ¢ok rivayetin Ebl Hureyre (42
kez),1¥7 Abdullah b. Abbis (29 kez),!4¢ Enes b. Milik (24 kez),* Ebu Safd
el-Hudri (19 kez),!50 Abdullah b. Omer (12 kez),15! Abdullah b. Mesad (11
kez),152 Hz. Ali (9 kez),!53 Ubey b. K2’b (8 kez),15¢ Hz. Aise (6 kez),!55 Ebi
Uméime el-Bhilf (6 kez),15¢ Abdullah b. Amr b. As (4 kez),!5” Ebd Eyyib el-

1 skilibi, age., s. 24a, 28b, 52a, 59a, 63b, 68a, 752, 78b.

12 Iskilibi, age, s. 45a,b, 46a,b, 47b, 48b, 562, 62a, 82b.

wn skilibi, age., s. 453,33, 46b, 48b, 51a, 55a, 57b, 59a,aab 62a,a, 67b, 68a,a 692,23,
70b, 73a, 744, 752, 782,2,a, 80a, 85a.

ut Iskilibl, age., s. 44h, 49a, 59,3, 66b, 68a, 70b, 74a, 82b.

15 Jskilibi, age.,s. 18a,19a,bb.

6 Iskilibi, age, s. 19a, 46ab, 48a, 562, 57b, 60b, Gla, 63b 66b, 67a,2,23,abb,
68a,a,b,b,b, 692, 702,a,b,b, 71b, 72a.

W7 Jskilibi, age., s. 13b, 16b, 18b, 19a, 24a,b, 31b, 32a, 33b, 34a, 43a, 44a,b,b,b, 45a,b,
47h, 48a,b,b, 51b, 52b, 53a,b, 57b, 592,2,2, 62a, G3b, 66b, 67gb 72a, 73bb, 752,b, 78a,
82b, 83b.

18 Iskilibi, ag.e., s. 13b, 14b, 20a,b, 22a, 23b, 28a,a,b, 33b,b, 34a, 452, 492,a, 51a, 57a, 59b,
GOb, 654, 662, G7a, 68a,b, 73a, 76a, 782, 80a, 82b.

19 Jskilibl, age., s. 17a, 18a, 24ab, 30a, 44b, 51a, 53aa,b, 57b, 63b,b, 67b, 68bb, 69ab,

) 70a,2,b, 74a, 78a.

150 Iskilibi, age., s. 45a,b, 46b, 49a, 51b, 52b, 53b, 57b, 58b, 59a, 63b, 66a, 67b 68a, 73b,
78a, 82b, 83b, 84a.

15t Tskilibi, age.,s. 15a, 18b, 44b, 45b, 48b,b, 62a, 63a, 72a, 742, 75a, 79b.

152 Jskilibi, age.,s. 15a, 19b, 22a, 45a, 54b, 55a,a, 66b, 672, 68a, 85a.

153 fskilibi, age.,s. 22a, 34a, 45a, 52a, 53a, 70a,b, 76a.

54 Iskilibi, age., s. 13b, 16a, 21a,b, 26b, 772, 82b, 83a.

55 skilibi, age., s. 21a, 34a,a, 56b, 77b, 80a.

156 Iskilibi, age., s. 47b, 66b, 672, 682, 69a, 82b.

157 skilibi, age., s. 202, 462, 482, S1a.
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Ensari (3 kez),!5 Hz. Omer (3 kez),!5? Ebd Musd el-Eg’ari (3 kez),!60 Hasan
Basri (11 kez),!6! Miicshid (10 kez),'6? Katide (9 kez),16> Mukatil (5 kez),164
Kelbi (4 kez),165 ‘Atd (3 kez),66 Muhammed b. Ka’b (3 kez)'67dan geldigi
gorilmektedir.

Diger tataftan sahabe, tabifri ve etbiu’t-tibiine isnad edilen bilgjlerin bir
kisminin ayetin yorumuna iligkin,168 bir kistinin ise ayed ilgilendiren ve Ha.
Peygamber (s.2.v.)’den rivayeti gerektiren bir 6zellige sahip'é® oldugu goriil-
mektedir. Her iki durumda da séz belli bir isme isnad edilmekle birlikte bu
isnadin yer aldigt kaynak kimi zaman zikredilirken!” kimi zaman da belirtl-
memektedir.171 Kaynaklart verilenlere baktigimizda ise bunlarin bir kisminin
daha 6nce belirtilen hadis kaynaklart oldugu,'’? bir kisminin yine yukarida
sozii edilen tefsit esetleri oldugu,!” diger bir kismuinin ise bu iki tiir kaynagin
distnda oldugu'”™ gozlemlenmektedir. Bunun yamnda bazan rivayeti gerekt-
ren bir olay herhangi bir isme isnad edilmeden ve kaynak gOsterilmeden
“sivayet edilir ki” ifadesinin ardindan,!’ bazan da rivayet ifadesi dahi kulla-
ntlmadant? aktanibr. Bu durumun, Iskilib’nin, “aktardigs her sozlin mutlak
bit mesnedi oldugu!7? yolundaki ifadesiyle ¢elistigi goriilmektedir.

158 {skilibi, age., s. 21a, 34a, 70b. )

159 Jskilibi, a.ge.,s. 15a, 21a, 50a. ]

10 skilibi, 2ge., s. 21b, 60b, 74b.

6 Iskilibi, age., 5. 14b, 21a,a, 23b, 34a,b, 45b, 50a, 662, 762, 79a.

162 Tskilibi, age., s. 13b, 14a,2.b, 22b, 23b, 28b, 34b, 38a, 76a.

6 Iskilibi, age, s. 14b, 22b, 23b, 29a,a, 34a,b, 52b, 76a.

4 Iskilibl, ag.e., s. 19a, 22b, 30a, 34a, 76a.

65 Iskilibi, age., s. 22b, 23b, 292, 30a.

166 Iskilibi, age., s. 22b, 23b, 82b.

167 Iskilibi, age.,s. 22a, 33b, 34b.

168 Ornek olarak bkz. Iskilibi, ag.e., s. 13b, 14a,b, 152, 19a, 20a, 22a, 23b, 28a,b, 292, 33b.

169 Ornek olarak bkz. Iskilibi, age., s. 13b, 14b, 16ab, 17b, 18a, 18b, 19ab, 20a,b, 21a.b,
24a, 25b, 26a,b.

10 Ornekler icin bkz. [skilibi, age., s. 13b, 17b, 18a,b, 19a,b, 21b, 24a, 25b, 262, 31b, 34a.

1 Ognekler igin bkz. Iskilibi, age., s. 13b, 14a,b, 152, 16a,b, 192, 20a,b, 21a,b, 23b, 26b,
28a,b, 29a, 30a, 33b, G6a, 71b, 76b.

172 Ornekler icin bkz. Iskitibi, age.,s. 17b, 18a, 192,b, 24a, 25b, 262, 31b.

w3 Qrnekler igin bkz. Iskilibl, age, s. 18b, 202, 21b, 28b, 31b, 34a.

1714 Ornekler icin bkz. Iskilibi, ag.e.,s. 13b, 19b, 20a, 242, 25b.

15 Iskilibi, a.g.e, s. 28,294, 50a, 54a, 85a.

6 Iskilibi, age., s. 18a, 27h.

171 Jskilibi, age., s. Gb.
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Ote yandan Iskilib’nin bu bilgi ve rivayetleri esetinin basinda yararlan-
digint sSyledifi tefsirlerden almus ancak her defasinda onlara atifta bulun-
mamis olmast da muhtemeldir. Buna ragmen Iskilibnin, sdziini ettigi
“mesned” i¢in sadece giivenilit hadis kaynaklanm degil, hadis, tefsir veya
mev’ize!’8 konularnindaki herhangi bir eseri yeterli gbrmesi, onun bu eserinin
rivayet merkezli bir degerlendirme karsisinda giivenilidligini yitirdigini ortaya
koyacakur. '

Iskilibi, tefsirinde gramer ve dile dayalt izahlarinda yine dil distadlarina
basvurmugtut. Bagta Halil b. Ahmed (6.175/791),17% olmak tizere Ahfes
(6.177/793),180  Sibeveyh (6.180/796),181 Kisal (5.189/804),182 Ferra
(6.207/822),183 Muberred (6.286/899), Zeccic (6.311/923),18¢ Ebt Ali el-
Farist (6.377/987),18 ve Ibn Hécib (6.646/1248)186 bunlar arasindadir.

Satir aralarinda dolasildiginda miifessir IskilibPnin tasavvufeularm yo-
rumlanindan yararlandift,187 tasavvufi tefsiri ihtimal dahilinde gordigi, e
tasavvufa sempatiyle bakip misyonunu benimsedigi'8? ancak baunilige sicak
bakmadif1,1%0 sifiyane tavsiyelerde bulundugu,’®! takvad yolunu benimsedi-
§1,192 ayetletle bir gekilde iliskili gordiigii rivayet ve olaylara yer verdigi,!%3
sefaatt kabul ettigi,!?* ayet sonlarnda fastlalara uyum adina takdim te’hirin
olabildigini benimsedi3i, 1% hadisler hakkinda girihlerin yorumlarlarina yer

178 skilibi, ag.e., s. 19b, 202, 24, 51z, 53b.
7 Iskilibi, age., s. 10b, 27h.

1w Iskilibi, age., s. 27b.

Wt skilibi, 2ge, 5. 27b.

182 {skilibi, age., 5. 23a, 26b.

8 skilibi, age.,s. 65a.

184 skilibi, age., s. 28b, 35a.

15 Iskilibi, age., s. 23a.

s fskilibi, age., s. 83b.

1w Iskilibi, ag.e., s. 20a.

88 iskilibi, age., s. 23a.

W skilibl, age., 5. 77b, 78b, 79a.
190 fskilibi, age.,s. 78b vd.

Wt Iskilibi, zge., s. 77b-79a.

192 Iskilibi, age., s. 2b.

93 skilibi, age., s. 21a.

w4 skilibi, age., s. 21b.

195 Iskilibi, age.,s. 26a, 72b.

21
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verdifi ve rivayetler arastni te’lifte onlata katkt yapti§,!1% hadislerde anlagil-
mayan kelimeled izah edip, muhtemel celigkileri bertaraf ettigi,!7 rivaye-t
ettigi bazt hadislere dair sthhat vurgusu yapti1,1% bazan hadisi kaynak eser
sahibinin hadis halkkindaki degerlendirmesiyle aktardig1,%9 kimi zaman riva-
vette bulundugu ravi hakkinda tanitict bilgiler verdigi, 20 farkl kaynaklarda
gelen hadis tizerinde merfii-mevkif tartigmasinda tercih belirttigi, ! isnadla
ilgili sthhat degerlendirmesi yapti§2? hurGf+ mukattaa ve yed gibi
miitegabihleri Ebi Hanife ve Ahmed b. Hanbel’i takip ederek tev’il etmeme
taraftart oldupu, 23 muhkemle amel etmenin viiciibu ve miitesabihi oldugu
gibi kabul edip inanmanin lizimuna kail oldugn,2* ayet ve hadislerden ders-
ler gikardi$1,205 bazan Arapea selikaya uymayan kipler kullandig1,206 kelimele-
rin manasint tespitte Tiirkce kullanimin etkisinde kalip esas mana ve kulla-
nimt goz ardi ettigi, 207 bazan ayetlerden hiikiim mahiyetinde sonuglar cikat-
di§1,208 kendilerini alim yerine koyan zamanindaki bazi tahil insanlardan ve
icine dustikleri ahlaki zaaftan rahatsizlik duydugu,?® ayetlerle kendi done-
mindeki insan psikolojisi arasinda paralellikler kurdugu21% nadiren de olsa

196 Tskilibi, 2ge., s. 48a,b, 584, 74b, 80a.

197 iskilibi, age., s. 532, 58a.

198 Isikilibi, a.ge., s. 51a, T4a.

99 Iskilibi, ag.e., 5. 53b, 64a, 67b.

00 skilib, age., s. 94b.

0 skilibi, age., s. 63b.

0 skilibi, ag.e., 5. 67b, 74a.

03 {skilibi, age., 5. 73a,b.

¢ Iskilibi, age., 5. 74b.

w5 Iskilibi, age., s. 75a. -

M6 “gt-ravsyetivl-milnfeheme fi hizihi’s-sireti” ciimlesinde oldugu gibi. Bkz. Iskilibi,
age.,s. 14b. Aslnda ciimlenin “et-tavsiyeriyl-mefhfime” seklinde kurulmass gerekirdi.

W Ornek igin bkz. Iskilibi, age., s. 74b. Iskilibi, Hz. Peygamber (s.a.v.Yin “ed-Dinii en-
nasthati™ hadisindeld “nasihat” kelimesini, Tiirkce’mizdeki gibi “nasihat, 6Fit™ anla-
minda yorumlamustir, Kelimenin bugiin de genellikle aym ekilde anlagildift gériilmek-
te ise de bu tir bir anlam, hadisin devamindaki ifadelerle disiiniildiigtnde pek turarlt
gorinmemektedir. Oysa kelimenin Tiskce’mizde olmayan diger anlarmu (bkz. el-
Miincid, s. 812) dikkate alindifinda hadisteki esas kastin “diiriist, samimi ve icten ol-
mak” olduju, bu mananm hadisin siyakiyla da uyarblu oldugu gérilecekdr.

2 Ornegin Al Imein 3/104 ayeti sadedinde Iskilibi, mittaki bir mi’minin bizzat ilmiyle
amil, ihlash bir alim olmas1 ya da béyle birine refakat etmesi gerektigini belirtir. Iskilibf,
age.,s. 85b.

29 {skilibi, ag.e., s. 85b.

20 Iskilibi, ag.e., s. 107a.
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baz: kelimeleti daha iyi anlatabilmek adtna Osmanlica ile acﬂsladlgl,"“ her 1k1
kismiyla neshi kabul ettigi?1? gérilecektir.

V. SONUC

Mayasi bu topraklarin camuruyla yogrulmus nice ulemadan biri olan 1s-
kilipli Ydsuf Efendi, bu eserinde bilgileri kendine has bir Gblipla detlemis,
dinin pratik hayatta yagatilmasim saglamak iizere insanlarin hizmetine sun-
mugtur. Kullandigs her tefsir malzemesi 6zellikle de aklen bilinmesi mimkiin
olmayan bilgileri ihtiva eden rivayetler hadiscilerin tenkit siizgecinden gec-
mis, tartismasiz dogru bilgl yikli hadisler olmasa da, hatta bunlarm bir kis-
minin zayif veya mevzu oldugu soylenebilirse de miifessir Iskilib’nin bu
konuda bir kaynaga dayanma duyarliligi icinde oldugu siiphesizdir. Unlii bir
vaiz olan IskilibPnin eserini vaaz ve irsad icin bir arac olarak kullandigs, efki-
11 ulemanin hadislerin insanlarin uyartlmast ve tegvik edilmesi noktasinda
kullantlmasina daha toleransht davrandigy da missellem olduguna gére mitifes-
sir Iskilibi’nin tefsir malzemesini bu duygular icerisinde sectigi ve tefsirin
hacmini bu nedenlerle istitrad yaparak genislettigi tahmin edilebilir.

Ayetlere dayanarak mezhep gOriisini savunma ve naslar lizerinden
mubhalif anlayslara cevap yetistitme noktasinda mantk giiciinii hissettiren
Iskilibi, Ehl- siinnet ve’l-cemaat paradigmasint sahiplenmis, ancak paradig-
ma ici tercihini Matiridilik ve Hanefllik'ten yana yapmustr. Ehl-i siinnet
disinda kalanlart cok sett bir bicimde elestirmesi ve onlara —tabir yerindeyse-
actmasizca saldirmasint ise sahsen sahip oldugu mezhep taassubuna ve/ya
cevresinde hakim olan olumsuz havaya baglamak miimkiindiir.

Iskilibi’nin tefsiri, tefsir tarihi acisindan 6nem arzeden bir konuda, bir
18. ylizyil Osmanlt miifessirinin tefsirde kullandif1 kaynaklar konusunda bize
fikir vermektedir. Buna gore Iskilibi’nin 6zelde Hanefi, genelde ise Ehl
stnnet cizgisindeki miifessitleri kaynak olarak kullandigy soylenebilir.
Zemahser'nin  Kegsafindan  yaratlanma  cihetine  gitmemesi  ise,
Zemahseri’nin Ehl-i stinnet katgitt bit baglama yerlestirilen Mu'tezile mez-
hebine mensup olmasindan ileti gelse gerektir.

2 Jlkilibi, ag.e., s. 41b.
12 Iskilibi, age.,s. 99, 2a.






